CAMARA INTELIGENTE
SCAM3C
MANUAL DEL USUARIO



Gracias por elegir la Camera SCAM3C. Empiece a utilizar sus nuevos
dispositivos descargando EpcomSmart Home, una cémoda aplicacion
gue lo gestiona todo directamente desde su teléfono. Conéctese
facilmente a su red Wi-Fl y controle varios dispositivos desde la punta de
os dedos.

Contenido

e Camara inteligente -1
e Cable USB -1

e Manual del usuario -1

e Adaptadorx 1 ..,

e Cinta adhesiva 3M - 1*

*Cada producto tiene un tipo de accesorio
diferente, por favor, consulte el paquete fisico.




¢ Estas Listo?

e Consulta tu red Wi-Fi y tu contrasefia

* Asegurate de que tu dispositivo mévil funciona con iOS® 11 o
superior o Android™ 6.0- o superior.

* Asegurate de que te estas conectando a una red Wi-Fi de 2,4 GHz
(no puede conectarse a redes de 5 GHz).

1 Descarga la aplicacion EpcomSmart Home en App Store o Google
Play.

annlond on the

' App Store

ONTDEK HET OP
Google Play




2 Registre una cuenta en su aplicacion EpcomSmart Home

Register

Mobile Number/Email

| Agree Privacy Palicy User Agreament
hildren's Privacy Statement and Third
Party Information Sharing List

Enter Verification Code

Veification code has been sent 1o your mobile
o oo Resend (405)

Didn't got a code?

PASO 1.

Introduzca su numero de
o direccion de correo
electronico.

PASO 2.

Introduzca el cédigo de
verificacion y cree una
contrasefia




3 Conectar
¢ Como reinicio mi dispositivo?

e Pulse el bot6n de reinicio (como en la imagen 1) durante varios segundos
hasta que la camara empiece a emitir un pitido.

« Opcional: Inserte la tarjeta Micro SD como se muestra
en laimagen 2.

Imagen 1 Imagen 2




4 Agregar Dispositivo

Abra la aplicacién EpcomSmart Home,
haga clic en «+» en la esquina superior
derecha de la pantalla «<Mi hogar», a
continuacion, seleccione «Agregar

dispositivo (Wi-Fi)

x QR Code for Camera &

Reset the device

Poweron the devien anemake sure the teator s
lshing rapidy or aprompt tone s heard.

@ Vioke surethe ndicato s flashing auiekly
o1 prompt tons is heard

Reset Davice Step by Step

-

—

Asegurese de que el indicador parpadea o
se escucha un tono de aviso y pulse
"Siguiente".




Coloque el nombre de la red wifi y la
contrasefia,y presiones el botén

"Siguiente”

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.
-~

f your WirFi s 5
2.4GHz. Common

= Wifi Name

Please scan the QR code from 16 10.20 cm anay

g

I Heard a Prompt

NoPrompts

J

Escanee el codigo QR con la camara en
su telefono.

Si escucha un tono de aviso, pulse

«He escuchado un sonido de aviso».




X
Connecting Device
Power onthe dvice
—1
Espere a que se complete la configuracion
de la red.
01:58
®
scn |

"Si hay alguna diferencia, consulte la interfaz de la APP EpcomSmart
Home.
"Puedes encontrar mas informacion util en el Centro de Ayuda de la App.




Preguntas Frecuentes

1

2

3

¢Puedo compartirlas con familiares y amigos?

Si, puedes compartir tus cdmaras con familiares y amigos que tendran,
acceso para ver la camara y controlar sus focos, enchufes y otros
dispositivos. En la aplicacion, pulsa el boton Perfil y haz clic en el boton
«Gestién del Hogarw, y podrés dar o revocar permisos para compartir|
Para compartir, el otro usuario ya debe haber descargado la app y
registrado una nueva cuenta.

¢ Cual es el alcance inalambrico?

El alcance de tu Wi-Fi depende en gran medida de tu router y las
condiciones de la habitacion. Consulta las especificaciones de tu router
para conocer el alcance exacto.

¢ Cuéntas camaras puedo controlar?

La aplicacién EpcomSmart Home puede controlar un nimero ilimitado
de dispositivos en un numero ilimitado de ubicaciones. Su router puede
tener un limite de dispositivos que se pueden conectar a un router.




4 i dispositivo no puede conectarse a la red con la aplicacion

« Asegurese de que el dispositivo esta bajo el estado de configuracion
(Indicador luminoso parpadea rapidamente).

« Asegurese de que el Wi-Fi esta disponible y la camara no demasiado lejos
del router.

« Asegurese de que la contrasefia Wi-Fi infroducida es correcta.

5 Mi dispositivo aparece como desconectado en mi aplicacién

« Asegurese de que el dispositivo esta encendido

« Asegurese de que la red es estable y que el nombre y la contrasefia Wi-Fi no
se han modificado. Si no es asi, vuelva a agregar el dispositivo.

« Silared es normal, pero sigue sin conexion. Compruebe si hay demasiadas
conexiones Wi-Fi. Puedes reiniciar, tu router para comprobar el estado del
dispositivo.

6 Instrucciones de instalacion

1. Tome todos los accesorios y coléquelos en orden.




de la cinta adhesiva 3M y pegala en la base del dispositivo. Por favol
preste atencién a la posicién de pegado, asegurese de que la cint
adhesiva 3M esta en pleno contacto con la base, y presione con fuerza
para asegurarse de que esta firmemente pegada.

3. Limpie la zona de instalacion, como la pared, el techo o la mesa
Arranque la otra cara de la cinta 3M y pégala en la zona de instalacion
Presione firmemente para asegurarse de que queda bien pegada.

4. Inserte el extremo Micro-USB en la interfaz de la camara, y conecte e

extremo USB al adaptador. Por Ultimo, inserte el adaptador en la toma
de corriente y el dispositivo funcionara con alimentacion eléctrica.

2. Asegurese de que la base del aparato esté seca y plana. Arranca un Iadj
-

VIIIIIII IV

Especificaciones Técnicas

« Audio: Altavoz intemo y micréfono. ] j

« Aimacenamiento: admite tarjeta Mico SD de hasta 128G (no incluida)

- Wi-Fi: IEEE 802.11 blg/n, 2.4GHz(no compatible con redes Wi-Fi de 5GHz)

« Alimentacion: General 5V Corriente Directa 1A , simbolo « » significa corriente
continua

« Se recomienda instalar el dispositivo a una altura inferior a 2M.

« Temperatura de funcionamiento -10~ 45 °C , Humedad de funcionamiento
menor o igual al 95%.

» Rango de frecuencia: 2.412- 2.472GHz, Potencia de salida RF: 17.5 dBm




El fabricante del producto anfitrion es responsable del cumplimiento de cualquier otra norma de la|

FCC que se aplique al anfitrién no cubierta por la concesion de la certificacién del transmisor|

modular. El producto anfitrién final debera someterse a las pruebas de conformidad de la Parte 15|

Subparte B con el transmisor modular instalado. EI manual del usuario final incluira toda la|
nformacionfadvertencias reglamentarias requeridas que se muestran en este manual, incluyendo:

Este producto debe instalarse y utilizarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador y el
uerpo del usuario

Declaracion de conformidad Aviso Europeo

c € Por la presente, Ningbo Lingzhu Technology CO., Ltd. declara
que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de la Directiva 2014/53/EU,2011 /65/EU.

E Este producto no debe desecharse como residuo doméstico
nmal. De acuerdo con la directiva de la UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (WEEE- 2012/19/EU).

En su lugar, debe desecharse devolviéndolo al punto de venta o a un
punto de recoleccion de materiales reciclables de la ciudad.

El dispositivo podria utilizarse con una distancia de separacién de 20cm del

cuerpo humano.




